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PAAOMAN
ALKUPERK

(Jathon ensimilseith si rultn)

keinotekolsestl on tehity niillinhiitil-
kin, jelta siten saatalsiin tavarolsty
korkeammat hinnat! Vuonna 18646
Xuoll yhdessh alnoassa englantilaizen
Indian maskunnassn miljoona fhmls-
{i niilkiiin ja Englannin  valtiokas-
san Intiassn rikastutettiin nillli ko
keilla hinnoilla, joita nilkid niike-
vit pakotettiin maksamaan elintar-
pelstaan. Ne verot, jotka .yostilli,
orjundelln ja murhalla tiili henkit-
tiin, Xkulkivat kotiinsa Buropaan ju
muuttulvat slelli piilomaksi.

Buropan mnnnermaalla on  teolli
suudenharjottajaln alkuperiinen piid-
oma kotolsin osittain suorastasn
valtiokaspasta, Mirabeau  sanoi!
“Miksl etsisimme niin kaukaa syitd
Saksin kukoistavaan teollisuuteen en-
nen 7-vuotista sotaa?  Valtiovella-
han mouses sen lhyviaksi 180 miljoo-
naan."”

Qithi mukaa kuin kapltalistinen
tuotantotapa kehittyi, menettl se kal-
ken hipeintunteensn. Kaikki miki
oll ayuksi piiioman lisdfimizean, hy-
vitkayttiin, vaikkapan se olisi ollut
kalkkein alhalsinta keinottelua.

Tyolifsten ja tydvilineitten erot-
taminen tolsistaan; jolla tolselta puo-
len yhteiskunnan tuotantovilineet ja
elimiskeinot muutetaan phdomaksi
ja tolselta puolen vilestom suurl joul-
ko tules palkkaorjiksl “vapaan” tyo.
Jdisen nimelli — se on viimeisen
historian ajanjakson tulos.

Miki on siisa mykynikalsen kapita-
Hsmin' syntvperii katseltuna sen ko-
hityshistorlan valosga?

Sikiill kuln sen alkuperi el olo
orjien ja magorjien vilittomissi
mutttumisessa  palkkatyiliilsikal, niin
voidaan sen sanoa olévan tuotteen
riistimisessih  tuottajilta, slis omaan
tyohin  perustuvan yksityisomalsuu-
den poistamisessa.

Omaan tydhiin perustuvan moninal-
sen omaisuuden muuttuminen kapl-
talistiseksi omaisundeksl kesti kau-
an, koska se saattol tapahtua siten,
ottt Jothut wvikivallantekijit omis-

tivat itselleen 'koko vieston omal-
sunden, Mutta kapitalistisen omal-
guuden muuttuminen  yhteiskunto-

omaisundeksi tuloe tapahtumasn no-
peammin, koska (illéin koko vilestd
tulee valn ottamann omansa takai-
cin harvoilta wvallanpitiijilti,

Avoin kirje
(Tatkoa enmmAlscnd svulta)

eplitolvon kirjeitid [hmiselle, joka pe-
losta ®i helpoita kohtaloanne, el tie-
tystikiifin, el! Niin on maailmassa;
sydiimet ovat palkat siillk varten,
mutta elimit siind maasga, jossa Ih-
misiii plestiin nagaikoilla ja pliskoil-
la kuolinaksi; manssa, jossa katkot-
tiin kylkiluita ja tehtlin mammoiksi;
vhil yltiviiksl loksl, maassq, jossa vil-
kivallalla el ollut loppua ja rajaa;
manssa, jossa vikivalta nousi siihen
pisteeseen, ettd saattol hulluksi tulin
kauhusta ja Thipeiiatd, sellalgeasa
maassa el vol olla sidlii! Kansa,
kasvatettu helvetillisten liirsimysten
keskellll, kansa kasvateltu korvapuus-
tellla ja lyouneilli, nyrkeilld ja nagal-
koilla, el wvoi olla hellisydiminen.
Kansa, jonka ruumiita polllsit polki-
vat jaloillaan, vol polkea toisten run-
miita. Mpassa, jossa niin kavan val-
litsi luokkaeroavaisuus, on sangen
valkea niin pian pystyttéi ofkeuden
hallitus,

Bi vol odottaa silth, joka el tunte-

nut {tseolkeutta, ettfi hin vois! tun- Kotiln jilvilt vain “Isolift!" Ja 14

tea oikeutta. Kaikki on ymmirretti-
vii alini maailmassa, jossa te ma-
dam, elitte ja teldin yhtelskuntanne,
jomsa kaikki meni ilman protesteja,
ettd te loppumattomasti kayttdisitte
wvilkivaltan thmisten yltse. Nimi ih-

miget funtevat syvemmin Lkun viise
kymmentil vuotta sitten sen Korva-
puustin, jonka liimilytt teldin isin-
ne silloin Inkeljalle,

Thmiget ovat kehittyneat, Sen mu-
kaan, kun kehittyiviit, kasvol heissi
itsetietoisnuden  Ju omanarven tun-
ne, Kuitenkin hethin taaskin suh-
tauduttiin kun erjiln  jn  katsottiin
helhin kun eliimiin,  Madom! ki
vantlko ihmisiltd sitd, miti te ette
ole antanget. Telllli el ole olkeutta
kansan armoon. Kaikkl mikid oll
karttunut wvuosisatojen kuluessa, on
vifiibtinyt i ju kosto kiehuu Joka
puolelta.

Kuitenkin maassa on olemassa toi-
nen volma, valolsa voima, wvalalstu
surilin aatoksilla,  Jalostettu ofkeu-
den, vapauden jan kauneuden hohta-
vallp unella, mutta madam, minki
vuoksi rupeaisin kuvailemaan sanoll-
Ia meren mahtavuutta sille, jolla ef
ole siimill, joilla nikisi I—.

Proletariaatin vallan-
kumouksen isoditi

Anastasla Shamshina,
Veniijiin k. stom. Klaudle Silvak.

Moskovan ‘“Pravdassa” (Totuus)
ensimiiisen pHivin tampmikuun nume-
rossa niemme kirjoltuksen, joka kuo-
vaa knbiden nalsen kohtaloa Novoni-
kolajevskissa (Siperiassa). Namil nai-
set kilrsivilt ja kuollvat sen tihden.
etti tunnustivat Neuvosto-Vendjiin ja
olivat uskollisina periaatteilleen. Yk-
sl niistié marttyyreisti oll Anastasgia
Shamshing, 50:nen wvuotins nainen.

Shamshina on tunnettu vallanku-
mouksellisten piivelssd nimeltd “Baa-
bushka" (Isoiftl), hin alkel toimi-
maan Innokkaasti vallankumouksen
eteen jo vuonna 1808, Hiin ol taval-
linen, yksinkertaiuen tyoldlenainen,
Joka el osannut edes kirjoittas elkl
lukea. Sitépaltsl hiin oll suuren
perheen it Mutta hin omasi val-
lankumoukeelllsen hengen Ja niin kun
tyoliiinen, hin sillein (vallankumouk-
sen aikana v. 1006—1906) ymmirsi
tajstelun tirkeyden tyotd lekeviin luo-
kan olkeuksien puolesta, Hin ym-
milrsl sen Ja sydksyl talsteluun ei
yksin, vaan vell mukanagn oman e-
sikolsensa Vasiljin. Sorron synkiit
vuodet, yksinilsyys, poikansa vangit-
seminen ja maanpakolaisnus, kovast
heikensiviit hiénen terveyttiin, mut-
ta ei hiinen vakaumustnan, efkd us-
koa proletarfaatin talstelunn ja voit-
toon.

Vuoslnag 1011—1912 hiinen kotinsa
oll  vallankumouksellisten tyfliisten
keskustn, staabi-maja, Sielli pldet-
tiin osaston meuvottelut, kokoukset

§. n. e, Kaikkien niiden kokouksien
sieluna oll isoiifti Anastasia Sham-
shina.

Nilissii kokouksissa hiin h’arvum o-
siintyl pulujana, mutta yksin hinen
liisnfiolonsa oll jo rlittivii. Hénen
pulitassti  #idillinen sulteensa val-
lankumoukselliseen nuorisoon, herdtti
virkeytti Ja phittivilsyyttd, Vuoden
1012 lopussa santarmit vangitsivat
miltel  koko  vallankumoulkgellisen
puolueen, Novonlkolajevskissa,

“Izofiitlil” he elvit koskeneet, vaan
tyytyiviit uhkauksiin. Sensljaan he
vangitslvat hiinen tyttiirensgd Dunjan
jn hiinen tofsen polkansp Ivanan.
Heolmikuun vallankomous v, 1817 ja
lokakuun (prolétarinatin)  vallanku-
maous olivat ensimillset valofsat pil-
viit hiinen pitkiissil, vaivaloigessa eli-
miassfhiin,  Mutta nfmikiiin pilvit
oiviit ollest pitkilliset.

Toukokuun 26 piiviink v. 1918,
Ranskan porveriston palvelijat —
Tshoko-slovakit — vangltsivat miltel
kalkki Bovietln toimitsifat ja niiden
muassa myds Shamshinan perheen.

vuotias tytir Njuura, Hinen mie-
henail, tolmiva kommunisti oll pkoi-
tettn pakenemaszn, Kuukauden ku-
luttua, Tsheko-slovakkien tekemiin
muutoksen Jilkeen Siperlassa, kaksl
isoiifdin pofista, ylldmainitun Vasilin

ja Griisha'n tuotlin ulos vankilusta
ammuttovaksi, Vasill  ammuttiing
mutte Grilshan onsistui irtautos vors
tiaston kilsistd Ja pactn.

Koko ajan Kolshakin  hallltesss,
valkokaartilaiset  valppaasti  pitiwviit
allmiillil Shumshinln porhoéen Jiisenud.
He usein sytksyiviit niiden asuntoon
jn uhkasivat ampua, cllel heidiin ki
siingil  luovatelan  ukko Shamshinia,
Ja Grilsha pakeni, huollmatta katkis-
ta kirsimyksistii ja vainoomisesta.
Tsolitl  Jil keshustaksl Ja sleluksl
nuorten  vallankumouksellisten  keg-
kelli.

Syyskuun alkupuolella v. 1918 Puo-
lan salafset agentit vangitsivat fso.
fidin ja hilnen kanssapn myis hiinen
tyttidrensit Jja polkansa Tvanin, joka
juuri dsketthin oli palannut Saksos-
ta, vankeudesta, Paanilainen*) san-
tarmisto vastl lsoildilth mitikttémyyt-
til, ettdk hiin plisl 1lmiantanut vallan-
kumouksellisen  joukon, Tietenkin
Puolan  valkokaart!laiset erehtylviit,
eiviit sattuneet sellnlseen.... Monenn
pilviinii he pleksiviit hiioti nagal
kalle, Tulos olf, ettii hidn Joutuf sal-
raalaan..... Hin el kerinnyt vieli al-
van tolpua, kun hinet vietiin unddl-
leen santarmiston eteen ja kauheastl
kidutettiin.

Plan tdmin Jilkeen hiinet vietiin
vhdessgii hitnen polkansa Ivanan kang-
sa ulos kaupungista ja... tapettiin.

He molemmat ammuttiin ja haudal-
tiin yhteen hautaan. Kuolemansa ¢-
delld &lti ja poika eyleilivat toisiagn.

Isoilidin  viimeiset sanat oliyat:
“Katsos polkani, milld lailla me piii-

tiimme elimimme!"

*) Sana “Paan” tarkoittaa: herra,
Puolankielelli, mutta ef milliin kie-
lellii Jaysutty sana “herra’ ole puo-
lalaisiata kyllin ylevii, joten veniildi-
set  klsltthen tiimidn seikan  usein
kiyttivit puolnlalsta saman, paunl-
lalnen valta, (Suom. huom.)

Kiynti Zolan lesken
luona

(Suom, V. R. V.)

Emile Zola (renskalainen yhtefs-
kunnallinen kirjailija), bpaturalismin
apostoll, kuoll sangen jdrkyttiaviallid
tavalla, jdttien jidlkeensi lesken, jo-
ka pelagtul onnettomuustapaukseste.
migsii hidnen miehensi sal uniin su-
rullisen lopun. Avioparin makuuhuo-
neessa olf kaasujohto vahingoittunut
ja kuolettava kansu tiyttl huoneer.
Rouva Zola tunsi yillli henkefiin ah-
distavan ja mnousi alas korkeasta
kaksoisviuoteesta, Jonme ol noustava
joitakin askelmia, ja ldhti vierelseen
kylpyhuoneeseen, Sielli hiin voi hen-
gitthd paremmin, Hyviilltyién pien-
ti sylikoirannsn, joka makasl kylpy-
huoneessa, palasi rouva Zola, tun-
tlen  volvansa paremmin, tilalleen,
josta lhlinet sitten ldydettiin  puo-
littain tukehtuneena.

Molemmat puolisot vietlin suoraa
phita sairashuoneelle, Siellil todet-
tiin, eiti Zola olf kuollut. Rouva
Zola tull iltapiivilla tuntofhinsa Jn
pyysi sanda puhutella mi@stéin. Kun
litiikiirl el sallinut aitd, tahtol rouvn
parka Juosta ulos fkkunasta ja rla-
hui niln, etti lidkidri katsol pur.
hanksl suostua hinen toivomukseen-
88,

Hin sylelll puolizonsa sinlsth, pi-
hottynyttii roumista ja hiinesti tun-
tul, kuin olisi hidnen alvoissaan jo-
kin kudos katkennut,

Rouva Zola on 82 wuoden vanha
ja asun yhi Parilsissa. Fris tans
kalainen nafskirjeenvaihtafn  Jose-
phine Aarbye kuvaa *“National TI
dendessi” kiyntiiin vanhan rouvan
Inona seurasvaan tapaan:

Suuressn  nojatuolisss  istun rou-
va Zola sucrana ja komeann kuln
kuningatar, ottaeg vastaan vieral
taan. Takana on suuri kirjotuspiy-
ti, josta viisihaaralsen Kkilnalnisen
hopealampun valo laskee hiinen val-
keaan, kiharaiseen tukkaansa,

Musta samettipnkn metallisine ko-

pistitksineen  verhoo hilnen  hentoa
ruuntistaan, ja hame el ole — k-
ten nykyinen muotl waatli — pitki,

vaan sallll pienen jolan nikyid mel-
kein syreeniviirisine, korkeakantalsi-
ne korukonlingen

Hilnen  vidtannottonsy ovat lavun-
tafgin  Ju 2ol on niiden nuorten
neisten, jotka  noudattovat  liinen
tahtoann J: tahtovat tullp vieraflul-
le, esiinnytiivii komelssa  puviissa,

silli vanho rouva nikes mielelliin
nuorautte, kauneutta Ja lolstoa ym-
plirilliitin, koska hiin el eniiin kily

palion kanpungilla,

Alexyndrine Zola, joka el itse ol-
Tut kirjadlijn, ol michelleen koryia-
mattomaksl avuksl puhtasksikirjot-
tajana, ja hiin seurasi miestitin kalk-
Iialle, - missd timil kokos! ainehiston
romaanefhinsn, Roomaan hiinen val-

mistaessann teosth “Rome'; suuriin
kauppamyymiiltihin, kun kirja “An
honheur des Dames" oll  tekeillid;

elkil hin ephillyt seurata puolisosan
Gisin  Pariisin kurjimpiin kapakoihin
Jja rikospesiin  tal katsella elintar-
pelden  huljetusta Parlisln  kaupps-
halleihin.

Miehensii kanssa he alkoivat elii-
miinsil tyhjin kisin, mutta onni oli
Zolalle myiltiilnen. Hiin tull kuulme
saksi yhtelskunnalllsten romaanler-
g kautts jn hinestd tull jolksikin
vuosiksi tavattoman rikas.

Avioliftte oll lapseton, mutta tul-
tugan viidenkymmenen fkiilseksi ryh-
tyi Zola suhteisiin eriifin nuoren,
kauniin tyiin kanssa, joka synnytti
nlinelle kaksi lasta, polan jJa twtin.

Rouva Zgla huomasi timin vasta
pitkdin ajan kuluttua ja aviopuolizo-
Jen  wiilit olivat senjilkeen sangen
kireiit.

Rouva fell niimii lapset perillisek:
seen mienensi kuoltua., Tytir, john
on  kirjottanut kirjoja nuorille ty-
tillle, on nafmisissa eriliin allprefel-
tin kamssa ja polka tolmil ldAkirind.
Yipelind npiivttildl rouva Zola heldin
Ja heidin lastensn valokuvia,

Rahoilla, Jjotka Zola sal tekiji-
palkkiona “Ansastaan", ogti hiin mon-
ta vuotta sitte talon Jja kappaleen
maata Medanisss, tunnin rautatie-
matkan phdssd Pariisiste., maksaen
tilasta 10,000 frangia. Mutta pian
ostivat puolisot enemmin maata ja
rakensivat, osaksl omien plirustus.
ten mukaan, lishrakennuksia, kun-
nes talosta ol tullut oikea linna,
minoe he voivat majotlas monet vie-
raagnsakin, ja tione kokosi nyt Zola
ne monet taldeaarteet, joita Nién el
koskaan voinut olla ostamatta, kun
joku wvaan hiinelle tapjosi. Timln
tiesiviit mulinaisesineitien kaupusteil-
Jut sangen hyvin ja he pitiviit Zolan
“linnaa" piiritystilassa.

Zolallu oll monia hupalsia piiihiin-

pistoja, Joilla hiin mulsti kalkesta
bhuolimatte  ihallemasnsa  Raunista
rouvaansa, Niinpd kunnloitti hiin

Lt kerrankin lahjottamalla hinelle
kullatun tuoplin, jonka katossa wieli
komeilivat kaikki taivasn tdhdet. Si-
tii varten oll eriiiseen sallin raken-
nettava koroke, ja nyt ol Zola tyy-
tyviiinen, nilhdessiiin rouvansa istu-
van kruunaustuolissa,

Kerran taas lahjotti hdn rouwval-
leen kanlotuolin, Jota timiA hiinen
mielikseen kiyttikin,

Huoneusto, jossa rouva Zola nyt
asuu, on tiphsen téynnd promssisia
patsaita ja kristallimaljakoita, jois-
sa on aina elfivili kukkin; sielli on
koristeitn ja tauluja, jotka peittiviit
seiniit alna lattiaan astl ja wvaikka
hiin onkin myynyt tuhansla taide-
esineitd, on hinen samettikattoinen
kotinga oikea taidemuseo,

Suuren maatflansa teki rouva Zola
miehensfi kuoltua kiyhien, sairaana
maanneliten lasten tolpumiskodiksi,
Inhjottien sen valtiolle, Saa jonkin-
lalsen kiisityksen linnan suturuoudes-
ta, kun Kuulee, ettd slelli nyt on
60 lasta ja 14 salrmanhoitajatarta.

Rouva Alexandrine Zola on jalo
nalnen ja sitipaitsi sangen vaatima-
ton. Hiinen alnoana ylpeyteniiin on
ge, ettd hihenkin nimensi on Zolw



